A

bl
L]

GETAAG B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str, 1, 74189 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

-

AMAGHA EEE GETRAG

QBB o

Delivery no. / Date: 7156113 /19.06.2018
Purch. ord. no.: 5500039863
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020569 / 13.02.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

/90189080

Delivery note 509 82% 4300
A%04%0 020
Weights (gross/net)
Gross weight 300,380 KG Net weight 257,280 KG Volumes 0,360 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510204509 a60 PC 257,280 KG
Clutch Cooling Pump
Customer article number: 2510204509Position2
900001 TBA-520821 1 PC 15 KG
MULTI-PATH PALLET WQOQOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 20 PC 26 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 1 PC 2 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s..L
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 960
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: |
Conformita alle schede d'imballa: .E
Data controllo:
pata Rfos x4
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbagh
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer:
Pers. haftende Ges,: GETRAG Dr. Stephan Weng
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
In Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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Les parlles encadrées de lignes grassas
doivent &tre remplis par le fransporteur.

retett Rukri-

efolit wenden,

Dile mit fett gednuckien Linlen
ken mssan vom FrachtfGhrer
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rosa = Exempfar fiir Absender
blau = Exemplar fiir Empfénger

MIUIG = GASIIPIGHET UM LU e

rose = Exemplalre de 'expaditeur

blau = Exemplaire du destinataire
o1t .= Exe

L = CADUIMIGAE YU IG3IYSYG
rose = Exemplaarvooralzender
blau
groen ~ Exemplaar voor varvosnde
o Kriist It ez Th 4T

= Exemplaar voor geadresseerda

Absender (Nem#? B RiErH
ExpédItaur {nom, adraasa, pays)

K

GETRAG B.V, & Co. KG

Weark Bad Windsham
Burgbernheirmer Straie &
91488 Bad Windsheim

rosa = Essemplam permitients . Ak =Copyforsender  rosa = Exemplar for fsender
blu = Essemnplare per destinataric blie =Copyforconsignes  blaa = Exemplar for modtager
r verde = Essemnplare per hansportatore  green = Copy for canlar grtin = Exemplar for befordrer
INTERNATIONALER 6 3
FRACHTBRIEF b 9
LETTRE DE VOITURE /{ g Co
INTERNATIONAL

Diese Beldrderung unterliegt trotz elner
gagentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberalnkommens fber den
Befordanmngsvertrag Im intemationalen
StraBengiiterverkehr (CMR).

Ce transport ast soumis, noncbstant
toute ctause conlralre, 4 Ja Can-
vention relative au contrat de trans-
port Intematlonal de marchandises
par route {CMRL

2 Empfangaer (Name, Anschrift, Land)
Dastinataire (nom, adresss, pays)
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VL Aes (/7}» /ﬁf’?/"ﬁ &
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T T,
Frachthrer (Name, Anschrifi, l.az]d)
Transperteur (nom, adresse, pays|

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedifion.de
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3 Auslleferungsort des Gutes
Lleu prévu paur la divralson da la marchandise

Nachfolgends FrachtiDhrer (Name, Anschrift, Land}
Transpontelrs successifs (nom, adresse, pays

17

Qrt/Uaun Py y

Lt t 2
“ Ats

Land/Pays /ﬂl/ 0T [V(f;, 2

Ort und Tag d
Lisit i date d

4

£

LSar. 220450 ‘

Ort/LUeu
o |
o Vi i d B k| der Frachtfilh
Land/Fays . Oéﬁ GETRAG BV, & Co, K& 18 H%?eeggs?afgbsefv'gﬁongn gg 1r§rr|spocr:18uzs ot <
Datum/Dats Wacks Biad Windisheim The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with lts
5 Beleflgla Dokumenta augge;gr;emsg ?ﬁfffL - signature-fribux 23 to transport the goods, which are covered

by this mentitned in CMR, on behalf of the business as
mentioned in box 2 o the place of destination,in box &

Anzzhl dar Packstiicke

Art der Verpackun
Nombre des colis 4 g

Made d'emballaga

Kennzelchen u. Nummem
Marquas et numeres

6 7 8 9

Offiz. Benennung f. d. Befdrderung®|
besignation officlelle de transport*

Siatlstiknummer

Umfang In m®
No. statistique

Brattagewlcht In kg
Cubage m?

Palds brut, kg
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